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endari Kalean (Calle de la Tenderia) 19—Jaun Josgé Astuy-renean.

Eskutitz edo karta guztiak zuzendu beitez artezkariaren echera: Tivoli, letra B, 2.° derecha.
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AITA SANTU BARRIA

Oraingo jakifun dagoz gure ira-
kurle guztink zelan martitzen edo
astearte goireko amaiketan aukera-
tua izan zan Aita Santutzat Jose Sarto
Jauna, zeniek artu daben izentzat
Pio X-garrena. '

Aita Santuen aukeretan sarri jazo
dana jazo da orai bere: ifiok uste
ezobana izan da jasoa kristadiko jar-
lekurik goienera. Kardenal aukera-
tzaillen artean bere, gaur astebete,
etzan izango usterik Sarto jauna izan-
g0 zala Aita Santu. Eta ori da, Elizea-
ren Buru danak, Gure Jesu-Kristo
jaunak, darabizalako gauzak dago-
kioen Lideetatil, eta guizonak, beti
kaskar ta chiki, berak uste ezarren,
ikuston eztabezalako bide orreek
gan-ganera eldn arte, L.

Aste onetan Erromatik coforri di-
rean telegrametan jakin dogu Sarto
jaunak igarri ebaneanberazala aulke-
raina, aldichar bat euki ebala ta sa-
minez negar eguin ebala. Bildurga-

| daben kar-
gua, kristau guztien Aita ta Artezka-
ria‘izatea, evantzumen andikos.
Eskatu daiogun Jaungoikoari
Pio X-garrenaren adimena arguitu
daila ta bere biotza sendotu daila,
kristadiak egun onak ikusi daizan,
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-~ SANINAZIO-BGUNA- BILDON

Emengo «Orfeon Euskerias deri-
chonak kantau eban Meza bat Bego-
nan. Orfeoi au da Bilbon euskalduna,
bada Ilizarako kantuak izan ezil,
zeintzul eguiten dabezan latitiez, hes-
te guztiak euskeraz kantaten dauz
beti; euskerca da orfeoiko izkuntzen.
Orregaitik, Diputaziiioak Santiagon
ezuiten daben elizkizunari alde bate-
ra ichifa, joan gniflean Begonara,
gueutarrakana.

Gure erechian gaitz izango litzalke,
baifia oso gaitz, Paladhile-n Meza
ederra kantatea, Orfeon Buskeria-k
kantau eban baino obeto. iA zan
aotzak edo bozak ondo alkar artzea,
ta Anson artezkariaren sotzen nen-
rriaz batera ibiltea! Mezako eskintza
edo oferlorio-an eta Meza-azkenean
kantau eben San Inazioren marchea,
eurak bakarrik dakien leguez; entzn-
naz, gorputza jaguni-jaguirik jarten
jakun.

Sermoia esan eban Aita Klemente
pasionisteak, IBAIZABAL-en cuslea
Esan euskun, alde batetik poz aundi
bat eukala bere entzulak euskaldu-
nak eta euskaldunen jatorrikoalk zi-
realako, baina beste aldetik damu edo

|

atsnkabe bat eukala, ta zala, erderaz
sermoia eguin bearra, entzulen artean
asko egozalako euskerea ikasi ezehe-
nak euren gurasoakandik. Tamaledo
lastima andia zala au! ta saiatzeko
danak euskerea jakiten, bada bera
barik cztagoala Euskalerririk.

Arrazoe andia, Aita Klemente; Eus-
kerea da gure gaztelurik gogorrena.
Brintzatu ta arrakalatuten asita dau-
kagu, gueu ichiak garealako, arta
daiogun ardurea, ta sendotu daigun.
Ezin ukatu leike; Euskerea izan da,
ta da, fa izango da beti gure alkar-
gairik onena,

Gure Erriagaitik osan oi dabeena-
ri: «Au joan zans, sermolariak oderto
erantzun ecutsen esanaz: Kz, guizonak.

exton gueiago; joan basan beve, atzera

dator Tengo Tehura. Eouin da: guk

| e Heguru.'ﬁz aztu arechak
indar aundia eukiten dabela Fuska-
lerriko lurrean; sustarra badago, ta
au dagoan artean ez etzi.

Erri chikia gareala euskaldunak,
esaten eban Aita Klementek, jeta zor?
Chikia izan arren, here puskak alka-
rri ondo oratuta euki ezkero, gogo0-
rra izan leike, ta andiak ezin chikitu
ta iruntzi leikena; burdinazko balia
bere chikia izaten da, baifia eztan
guizonik aguittakaz ausiko dabenik.
Eztogu bear besterik Erri andiak
baizen gogorrak edo gogorragoak
izateko guztiok bat egnitea baino: al-
kartu gaitean sendo Erlejinioaz, Eus-
kereagaz, da gure lenagoko Legue-
Zarraren gomuteaz, da ezkara iforen

~bildur izango.

iSermoe ederra izan zan benetan!
Zorionak Aita Klementeri, Lezamako
seme euskadun zintzoari,

ruero, Mezaostean, Begonako Uda-
lechearen aurrean eguin eben orfeoi-
tarrak aurresku bat,anchinako elkan-
dura, mutill-neskatillak esku-zapi
zuri garbian bitartez katia eguiten
ehela.

Aurreskuari beguira guengozala
oartu guenduen, an egoan jenteak,
lautik iruk bai guichienez, euskeraz
berba eguiten ebala; ta gogoratu ja-
kun urrengo urtean, sermoia euske-
raz eguin bear leitekela. Orretara,
egokiago izango litzake Orfeon Fus-
keria-ntzako, ta entzulerik gueienak
ulertuko leukee,

Arratzaldean, Cenlro Vasco deri-

- chon euskaldunen batzar tokian, Bil-

il szpadogu, guro ondasongoak |
Tlcusiko da )6 SO0 % hak

boko tanbolinteruak poztu ecuskue-
zan gogoak, San Ifiazioren marchea,
Guernikako arbola, ta beste ganza
eder batzuk polito jota. ;Zer Ikusga-
rria zan Cenlro Vasco-a guizonez bete
beterik, danak zutunik eta burutsil,
guroe libertadeko kantua entzuten!

Gaubean, Arriagako Biltokian
emon eban Orleoiak musikaldia bere
bazkide edo socio-entzat, Ona emen
azaldea.edo programa:

LENENGO ZATIA.—1.® San Liazioren
marcha.—2.2 Goizeko izarra.—3» Da-
macho dati—42 Praisku Chomin.-—
0." Agur Buskalerriari—6." Sorquin
dantza.

DBIGARREN ZATIA.—Berriz-ko ezpala
dantzariak.

IRUGARREN ZATIA.— Chanlon Pipe-
"1
~kntzula - guztiak zoraturik egon
guinean pozaren pozez,ta chalo joten
eskunk mindu artean ekinn gueutsan
musikaldi guztian. Zorionak opa deu-
tseguz lenengo Anson artezkariari,
Arando, Ariznabarreta, Maguregni,
baita orfeoi guztiari. jOri da kanta-
teal! [Eztaitela emen aguertn sekulan
ez jota-rik ez malagueniarik! Ta ezia
aguertuko,zuek, egun orretan leguez,
euskerazko kanta gozo sendo legun
ederrak erakusten badiarduzue.

Berriz-ko mutillak euren bandera
ederraz Biltokiko aguerlekura urten
ebenean chaloka ta santzoka artuak
izan zirean. Banderea ckarren mui-
lla eneuke neuk trukauko amabi be-
larrimotzegaitik ja da zatia! Ezetan
bere erratu barik eguin eben muti-
llok dantzaldi luzea. Mutill bardinak,
gorputz eta taiu ederrekuak, pozga-
rria zan eurai beguiratutea.

Arrituta gueratu zan jente guztia
euren bizkortasuna fa bular sendoa
ilcusita,

Gu Biltoki barruan ain pozik guen-

gozan artean, Areatzan atralakea

sortu eizan da makilladaka ibilli zi-
rean. ;Zegaitik? Bada belarrimotzak
chistuka asi zirealako Guernikalko
arbola joten asi zanean musikia. Pillo
andien bat joan eizan, ichuraz, beste
asmo barik orretara. ;Lotsarik ba-
daukagn euskaldunak? Eztogu asko
eukiko, beste beiii ori eguiten isten
badeutsagu. Orainguan ezer ezken-
kiala arrapau gaitue; baifia gaurtik
aurrera alkar artuta ta guertaurik
joan bear dogu, Bilboko musikiak
Guernikako arbola jo bear dabenean,

i

chistu eguiten dabenari bizkarreko
neurria korosti makilliaz artzeko.
Eztago bestertk, belarrimotza beti
belarrimotz, bada euskaldunok bere
izan gaitean befi euskaldun.
BLOA.

Azken-orduko biotz doatsu hat

(zuizon on zar bat, bersolaria, bafia
guziz paketsua zanari irvitzi zitzaion
il bear zuela adierazotzen “zuan eri-
tasuna.

Fman zitzaion guere Eliza Ama
Santeak aguintzen dituan azken-or-
duko Bakramentuak. IlI arterano ja-
rraitu zion abade prestuak, egunero
cguiniaz zeruko usai gozozko itzaldi
pozgarriak. Onetan, eriaren emazte
zarra ta gorra, etorri zan bere sena-
rearengana galdetuaz:

—3Nal dezu salda, esne edo jereza?
Senarrak erantzuten dio oguetik:
—Aukeran dauzkat nai badet artu
esne salda nai jereza,
onezketino ni sendatutzen
ezta izango erreza;
aleguifia zuk eguifiagaitik
guzia da ezer-eza,
zu bakarrikan largatzia da
nik dadukadan naieza.

Iimazteak abadenri:

—Jauna, onek gauza asko esaten
dit neri bana nere entzun ezinakin,
askotan esnea eskatzen badu, ekar-
tzen diot salda ta okerreko gauzak:
zorionean edo charrean gorra egon
ni, jauna, gorra.

Erialk:

—Nere emazte biotzekua

;difiozu zerala gorra?

ibilli bear izango dezu

berriz ere ona ta orra:

bilgunetatik galdua zaude

onetatikan chit sorra,

larogueita bi urte ditu ta

anola izango da bizkorra?

Abadeari irri-barre eguitiaz:

—Abade jauna ni laguntzera
eguiten dana etorri,

Gurutze santa laztandutzeko

eguin bear dif ekarri;

agoniako frantze estuan

arkitu ez nadin larri,

nere biotza beregandurik

illfzeko nai nuke jarri.
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Eskuetan Santo-Kristoa arturil:

Nere Jaungoiko Jesus maitea
eta erredentoria,
errukiorra zu zera eta
ni berriz pekataria;
bitartekolzat ipintzen dizut
Ama Birjina Maria,
biotz ta anima zuena naiz fa
eman zeruko gloria.

Urrengo egunean sei ordu, eza-
ailera ta itz gabe igaro, ta ill zan itz
neurtu ederrak bere bizian erezi z-
tuan guizon onradua. Iru urte dira
au guertatu zala, ta bere emazte 85
urtekoa bizl da oraindikk bere seme,
illoba ta billobakin.

(Guizon zuzena izandu zana
gure iritzian munduan,
deseatzen def aren arima
guerta dedilla zeruan;
bare aingueru zuzentzailleak
eguingo zuan eruan,
gu ere ara joan gaizala
eriotzako orduan.

- (G, SASIETA.
Bergarvan Uztaren 28-n.,
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CHORI-ERRITIK BGAZ

(Zazpigarren egaztada-aldia)

Bakarrik baino lagun onagaz ibilli
gurago izan-arren, bakarrik eguin

bear dot egaztada-aldi aw... eztakit f

zelan.

Elizchorik, nire anaje laztanak, as-
paldi onetan euki dau bere umechualk
barriro ikusteko gurari erre bat. Eta
Tiigo done edo San Inazion egunean,
zer exun zan jakin-ostean, eguraldi
arguia ikusirik.

—Qaur Inigo done da, Artachori,
—e@san eustan—ia egun au neure
kunekaz igaroteko nstea daukat.lto-
rri zn be, gura badozu.

—@Gura bati, baina...

__«Baina» orrek esan gura dau
ezin etorri zeintikezala. Nik ba ioan
bear dot... jA, barriz...! gaur dan egu-
na dalako erezi bat edo poesia bat
eguin dot eta... (ego-petik paper bat
ataraten dan) eutsi, ia ona ala charra
derichazun. Agur.

—Agur, Elizchor,

ar
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Inigo done-egunaren arratsaldean
£agoz.

Nik, Elizchorik emoniko papera
abochuan dodala, berezi batera noia,
bera irakurri gurarik... gNora joango
naz ostean ba?% jLoiolara? Bakarrik
joateko urrun derichat. sAlgortara?
Ez, nire surrak eztabe gura erdera-
sundarik.

Onezkero berezian nago, ta bertan
eguna ematea izango da onena. (I5z-
tifiot nongoa dan berezi ori, pupera
bakarrik irakurri gura dodalako)
Zer leku ederra! jzelango keizpea!
.zer aize leguna! Orche arech orren
azpian dagon landarachoaren ga-
nean irakurriko dodaz Elizehorik
eifi dabezan neurtitzok... Asi guel-
fezan:

IBAIZABAL

JINAZIO DONEARI

Ederto, ederte! Brezi baten duifi
bada Iiico done bere egunean..
Iarraitu daigun irakurten:

Pozik dagoz gaur zerualk,
loraz jantzita inguruar..,
irezlen dabe aingnernak..
Zerw-goielan
ta aldemenefan
ausse da enron deedarva:
[Gora bizkaitar izarra,
Iivigo Loiolatarra,
Bizkaitar done bukarra!

Tztot utsik billatuten. [Utsak nire
aleguifiakl...
Lagundu zerularrari

bear dautsagnu, ta jarr
euskaldun daiok kantare,
Euskal-lurreian,

leku danelan,

erezien bego euskalduna

erezi gozo-leguna:

jAu dogu Inigon eguna
Juunak gaur emon dauskunal»

Emenche aurkitu dot uts bakar bat,
laburchoa dala gogoitz au.. Ostean
eztauko utsik, ez... Arto-bero usaina
daukela nire berbak esango ezpaleu
Elizehorik, nik benetan esango neus-
kio:

— Au baifio erezi ederragoak eguin
dozuz, Blizechori: irakurri dodaz zu-
re «Lau esku ta laurak bat» «fius-
kal-Amak, Asabari» ta beste erezi
batzul, danak ederrak, baifia onek
bere bele sendotu deust gogoa...

iOlanche, olanche!
&
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RBeérezian emon neban egun guztia
ta gauba bere bai. jAin zan leku ede:
rra....

Urrengo goizean, bear neban bai-
fio goizago jagul nintzan, neure atze-
choan egoan areh batetik berba-za-
ata asko nire belarrietara etorrita,
iratzarin ninduelako.

—Jalkin banendu zer jazoko zan..
_entzun neban nik iratzartu or-
duan.

—(Guichi bat gora bera jakin ne-
ban nik zer jazoko zan, eta csan bere
eguin neuntsun... Orregaitik, eneban
ouki nik joateko gogorik.

Jakin gura neban nik choriori zer

izzoerak berba eraguiten eutsen, joa-

tan naz...ta aror non ikusten dodazan
chindorra. ta nire anai bwrloia. Zer-
onitik an guengozan alkarri esan, da
cuero itandu neuntsien ia zZer zan
suron berbaldiaren zioa, ta Chindo-
rrak erantzun eustan:

— s Tatakizu zuk Bilboko Areatzan
zer jazo dan? (Zo ionekoa zeu! «Guer-
nikako Arbola» ezebela entznn gura-
ta bart, Iiigo done-gaubean, porakitlo
batzuk zarataka ibilli dira. ;Zer de-
richnzu?

—FEuskaldunak baleitikez bere:a-
ko euskaldunalk, olango gauzarik
eleitilcela birritan jazongo... Zarata-
ka e? Atarako neuskioe nik zaratea,
bai, makille bategaz... lepo-lepoan...
eta fanbor-otsean sartu danok bako-
cha bere errian.

Berezian choriok egnzan bitarte

guztian izan guendun gogoan bela-
rrimotsari jo bear gueuskion fanbo-
rradea, ta euron astakeria. Naikoa
zala berbarik alperrilk eiteko uste
cbhenean, aldendu jatazan, -agur»
eguiiiik, chindorra fa nire anajea, ta
ni gueratu nintzan konfuek ataretan
ia zeifibat makille eguin leitikezan
berezi atako egurrekaz.

W
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Agorrillelzo leenengo Domekan,
arratsaldean, Chori-erriko eliza ba-
ten Mariaren alaban elizkizun polit
bat egoala, Llizchoriri entzunda ne-
kian. Eta euskerea eliza orretan ze-
lan ebillen jakin gura nebalako, aras-
30 joan nintzan arraisalde orretan.

Jarri nintzan kanpatorrean, erez-
toki edo corulik ur, belarriak begniak
baifio zurrago nebazala.

Elizkizunaren atal danak, errosa-
rio, berbaldi, ta ereziak, danak izan
ziran fiire gogokoalk.

Esan daigun zeozer baren bererik
ereziaren ganean.Chorri-errin zabal-
du zan eliza orretan iru eratara egui-
ten dirala elizkizunak:euskeraz,erde-
raz ecia latinez. Erderazkoak ereziak
zirala, «Jaungoikoak gorde zaizala»
ren gareztikoak.

Baina nik atzo eztot olangorik iku-
si, erderarilkk ezfot entzun eliza atan.
ilEderto!

Arrotuko ezpaleitikez guero, ondo
erezi dabela esango neuskioe erezlari
edo kantoreari. - ¢

ARTACHORT,

ERRENTERITIK

Damu aundiarekin -eldu zan lengo
asteko ostegun egu-erdian gure adis-
kide maite Elizechearen eskutitz bat
orduko gueian jartzeko; bafiz ezin
izan guenuen inolaz ere, zergatik bi-
garamona jai-eguna zalako(S. Iiazio),
ostegun egu-erdi ostean makifian sar-
tzeko guertu zegoan asteko gueia.
Ezkutitzaren azalketalaburbateman-
go degu, berandu da bafia,

—

Maria Magdalena irudi edo @majiia
bere ermitatik erriko elizara eraman
ondoren, izandu zala Meza eder bat
efa sermoia ocuskeraz (joan dan ure-
tean eguinzan erderaz; zerbait iraba-
zi degu befiepein IBAIZABAL-eén me-
rioz). Meza ontan kantatu zuan eder-
ki Errenteriko seme Inazio Tabuyo
haritono ospetsuak.

FEgun artan arratzaldean suelditu
ziran festak iru egunerako Aita Han-
tuan eriotzeagatik, Gobernadoriak
aguindu zion alkateari, eta onek
erriari. Iru egunen buruan, ostiral
arratzean asi ziran berriro festak
errefreta eder batekin.

Santiago egunean eta igandean
izandu ziran zezenketak, musika, tan-
bolifi, chalupa estropada eta kuka-
fiak ibaian, makill dantzariak, eta on-
oui apaindutako burdi bat non ze-
ooan neskacha Errenteria iruditzen
zuala, eta zaldizkoz inguratua. Burdi
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onen aurréan zijoazen danfzan ma-
kill-dantzariak. Flazara eltzeran,
dantzatu zituzten ezpata dantza, Zin-

ta-dantza,eta beste asko dantza mota.

Jendealk chalo asko jo zuen, aditzera
emanaz gure dantza anchinakuak
oraindik ere gustatzen zaizkala.

Chalo oiek ondo mereziak dituzte,
bada oso ederki dantzatu ziran, eta
ikasteko, lanefik atera eta berandu
arte aspaldian jhilli dira gazte olek
beren erriko festak gogoangarriak
izan zitezan. (Ederki mutiilak!

Festa oietan parte artu duten gu-
ziak irabazi dituzte chaloak, batez
ere, Lusebio Guruzeaga, Hipolito
Guezala -eta Anthon Olaran-ek, bada
lenbizikoa da makill-dantzarien gui-
daria izandu zana, bigarrena musika-
rena, eta irugarrena da neskach
eta... ineskazar guziari! (1) kantatzen
erakutsi diona prozeziorako, baita
ere muiill koskorrari erretretarak o

Orrenbeste egumetan, orrenbeste
festetan, orrenbeste kanpo eta erriko
jenderen artean eztirn mutur jotzai-
lle batzuek ere izandn, eota ez alka-
tiak, juezak, mikelete eta aguazillak
eztute izam zereguinik.

iBzta onra chikia errirako alaja-
netan!

Madrilgo Fuskaldunak.

Neure adiskide IBA1zasar; Denpora

aslocho da mututurik dagoala Ku-
| kuehua, baifia berbacho bi esango
deutsudaz gaur, gure Sanfu Aita Ina~

zio egunaren ganean.

Euskaldumak dauken Batzarralc

San Inazio Loiolakoaren izenarekin
euki dau meza nagusi ederra; kanta-

tw zan Bizkaiko seme maisu Zubiau-
reek antolatutakoa, Aita) Mateok zu-
zendu edo dirijiduta, tw Inazio Buska
organu jotzaille zala; eneek eta kan-
tatzaille guztiak euskaldunak. Eski-
fiera edo oferloriora sanean, kantatu
zan San Ifazion marchia euskeraz.

Berbaldi edo sermwdéa eguin eban
_ - ederto Alta Narzisolk.
Dio Enrikek ogueita bian, Santa |

Ilundw ta guero apari ederra euki
oben Cendro Vasco-Navarro derichon
batzokian, eta emen igaro eben aldi
ederra suskerazko kantak eta batez
bere San Inazioren marchia kanta-
tzen. Guztien arpeguiak ikusten zi-
rean barrezka ta pezarren.

Baita bere Jesnitak dauken Jesu-
son Biotzeko eleizan eguin zan eliz-
kizun onenetarikoa, Eleiza andichua
da berau, bana alan bere guztia be-
terik zegoan. Emen azaldu zituan ber-
baldi garbian San Inazioren gloriak
San Franzizkoren seme Ajta Beraza-
luze euskaldunak., Gustora zegoan
emen genfea ta uste dogu baita Jesu-
sen Lagundiko guztiak gueratu zira-
la pozik Aita Berazaluzarven berbal-
di onetan.

Orra berba guichitan aitzen emon-
da euskaldunen akordua egun orre-
tan.

(1) 3Dri ere haif {Neronek bafion umore ohia da Axn-
thon orrek! —Kajista bat,

L. T
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Oraifn egun guichi dala ill zan Biz-
kaiko ta Ermuko seme Jesusen La-
gundiko Aita Ormaechea, Madrill
onetako gueissofoki edo hospitalian
batutako gaitz bategaz (faunak ze-
- ruan euki daiala),
| Agur eguiten deutsu.

KURKUCHUAK.

BERTSOLARIAK
Aurrez aurre dagoz guizon bi, bata

zarra edo garrerdikoa, ta bestea gaz-
tea.

(GAZT,

Emen gara etorririk
Guztion aurrera,
Bertsoetan nagusi
Zein dan ikustera;

Itz alperreko barik
Goiazan saillera,
Ta ikusi nok saria
Darolan echera.

ZARRA.

—Konpanero, uste det
Dala egokia,
Lidukazioi ona
. Izpada fallia,
| Errespelo guztian
N | Saludalutzia
Aluntamentu eta
Publiko maitia.

—Ori eztala ondo
Eztot esango nik;
Baina bai esango dot
Guzurra esan barik,
Bertso ori daukazula
Zeugan anchifiatik,
kB Eta orain eztozula
u Atara burutik, |
: . _ . Wy e U S TN Mo
—Pentsamentu char ori
Ein dozu lijero,

i T T e

esan duen.

Lang. 42 —Nik ere bai.

ditulo dek.

libre.

My

1,‘.."

Zuzenduko dozula
Laster dot espero;
Kizera, gazte, izango
Ifoiz kaballero,
firrespefon zarrai
Bein galdu ezkero.

—Eguiaz itoz ezta
Lotsarik galduten;
Zure lengo bertsoa
Agurralk eguiten
Bertsolariakandik
Sarri dot entzuten:
Gruizona, jardun bertso
Barriak neurtuten.

—Eouiak esan leikez
«Asko modutars;
Baina burdia eztaicun
Bidetik atara,
Zeure pentsamentya
Emoizu arguitara,
tfgun onak ematen
Bildur etezara?

—Bildur izateko da
Onak emotea
Ita eharrak noberen
Aldean istea;
(rueure buruak lenen
Maite 1zatea
Legue dogula eukiko
Dozu entzutea.

—Nonlestelan deustazu
Zelebrekerian,
Itz eguin bear degu
Formalidadian,
Kontu euki dezagun
Gure memorian,
Auloridade jauna
Daukagula aurrian.

—zpaneuz daukadazan
Erderan apurrak
Eneukez ulertuko
Nik zure bertsoak;

~ Erdink euskoraz da

Erderaz erdiak,
Ez arrain ez arag
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tza eta anaia arlotea izatea; jendea dator
(atzera beguira) ez det nai iftork jakitea ni
zein naizen; igual da, dan lekuan dala billa-
tu bear det; ea aztarrenik ateratzen ote de-
tan; emen galdezka abiatuko naiz. {Bissen-
te zeiiek ezagutzen ote du! guazen, saiatu
gattean, (joalen da errelratatuaz efa azaltzen
dira Pachi ela languilleak),

Boskarren irudia.

PAcHr eta LANGUILLEAK (abek bizharrean gausakin).
Lang. 1.°. —(Eskwubiti eskerrera pastaz) Dadakizute zer

Lang. 2.°.— Bai, kapatazak erressago esaten dik.
Lang. 3.”.—Nik naiago diat biar bafion QRUT Cguiil.

Pachi—Gaur edo biar, ezuit bearra ziagok eta s
eguifi zagun; bestela kapataza plakua ba-
dago, errechindu ta pozporuen guiza guel-

Lang. 1.°—Obe diagu bada len bait len eguifi, ta

Lang. 2.°.—Ori dek gauzik onena.

Lang. 3.°.—Obe obe, lenbailen guazen.
Lang. 4. —Guazen, guazen.
Denak.—Guazen bai, guazen. (joalen dira),

IBAIZABAL

Maisu izateko,
Euskeria nekian
Zu jaio ordurako,
Badozuz leziiioak,
(zorde zeuretzako,
Bada zedorri jatsuz
Akaso fallako.

—Kz eguitera balitz

Erderaz T)m-baril{,

Ukatu eraguingo
Neuskizu laster nik,
Beriala zeunkake
Iturria agorrik,

Ta laster baino laster
Gueratu issillik.

—Ni issiltzekorik ezta
Oraindikan jaio;
Bota dozun ezkero
Orla desafio,

- Ikusi bear dogu

Nor garian gueio;
Iiztot uste nazanik
Zu baino guichio.

—Ez issiltzeak eztau
Iizer esan gura,
Garbiak eguiteko
Bear da ganora,

Baita efa politak
Orrezaz ganera
sZetarako bertsoak
Trauskillak badira¥

—Ganorazko bertsoak
Nok eiten dituen
Kasualmente degu
Zeinek esan emen,
Alkate jauna or dago
Gure buru eguiten

Ta publiko maitia

- Bertsoalk entzuten.

—Itaunechu bat zuri
Noia eguitera,

- Kasualmenle ori

sNungo berbea da®
aBizkaitar, Kiputz, edo

Nungoa da bera?

Jokatuko neuskizu

Burgoshoa dala.

Pachi.—iNon#t.....

S|

_ —Formalidade guchi

Da erakustia,

Olango preguntakasz

Emen ibiltia,

Orretara lijero w
Mina erabiltia

Konozidu leiteke

Zerala gaztia.

— Formalidade lenen
Da guero pregunta,
Konozidu lijeron
Aurrean jarrita,
£Ori eteda guizon
Formalen berbeta?
iZu langoakaz dago
Euskera galduta!

—EFuskerien ganean
Niri destrania
Zelan botako zabiz
Larreguian ia;
Ni langoakaz bada
raldu Euskeria,
Zu langoak bai dabe
Galda kriantzia,

—(uizona, berba eharrik
Ezteutsut zuzendu,
Orretara, aurrekoa
sZegaitik iraindu?

Dinozun kriantzia
Baldin badot galdu
Derichot eztozula
Ondino zeugandu.

—Umekin batzen danak
Berak du Aulpia
Aterako dau beti
Manchaula erropia;
Ldukazinioiena

Badozu premia,

Au ikasita guero

Etorri zaitia.

—Bear dan asikera
Eraz irakatsi
Bear deutsala nago
Zarrak gazteari;
Irakasteko baina
Bear da ikasi,
Ta zuk eztozu bera
oekulan ikusi,

Misserikordian, an denak zorretan

daude, Sor Josepa, Sor Pilipa, Sor Maria eta

beste sor asko.

Andr. Kat.—Ja ja ja, au mutill barrabas degu au.
Pachi—Andre Katalii, onekin amaika dira, banua
orain, efa launbatean kontuak eguingo di-

tugu. (Joaten da).

Andr. Kal.—Bai bai orrek kontuak Egllifﬂn dizkit

bai, kontual.

[rugarren irudia

ANDRE KATALIN eta INGUELESA (Jorje)

(Jorje elorlzen da ervetratatzeko wmalkina bat eskulan

dubela).

Jorje.—(makinia Andre Katalini beguira) ;0... o... o!
Andr, Kal.—(ikaraz) Gordele gordele.

Jorje.—God moni.

Andr. Kat.—Tirua bota nai dit, aldele aldele.

Jﬂijﬂ.—io.- A § . UI

Andyr. Kat.—Berale berale berale.
Jorje.—(eskuakin makina juaz) Klak... VeZz.
Andr. Kat.—Orain aitu diot baietz... ori ikara eman

dit inpernuko orrek.

Jorje.— ¢

Andr. Kat.—Diabrua.

Jorje.—Egun on,

Andr. Kal.—30i? cuskeraz bai aldaki?
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Jagni ta ukabillak estuturik asi zi-
rean alkar joten; alkate jauna, agua-
zilla, ta sakris, ta beste guizon batzuk
nekez banandu ebezan.

Saria zeini emongo jakon eraba-
guiten asi zireanean, atralaka andiak
urten eban; da Alkate jaunak gogo-
ratu eban sufragio universal egun
bear zala, ta bofo gueien eukazanal
emongo jakola.

1BA1ZABAL-en irakurlak bere boloa
danke. Nik neure aldetik.... baina
enoa ezer esatera, esan eztaien inok
ooaccino morrala eguitea dala eleclo-
reai. Datorren astean eskrulinioa.

BoLoro.
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DURANGAR BATI @

Martitzen goizean eldn jakun es-
kuetara eskutitz barregarri bat er-

deraz por supuesio, ta irakurri guen-

duanean barrezka egon guinean zall
baten.

Difio, azkenengo IBAIZARAL-eén
gueian ikusi dabela maketoari kon-
tra eguiten deutsagula, ta orregaitik
dator asarre mutil au. Artu neban
eskuetan guel bat, eta billa ibilli nin-
tzan nun eteegozan maketoen kon-
trako gauzok.. eta ondino eztakit
nun dagozan.

Pantalion Durangokoak aitatuten
dau bakarrik maketoen izena bere
eskutitzan, baina eurakaitik eharrik
esan bavik, igaroan bakarrik. _

Gueu, emen gagozan lau baserri-
tar ezpagara, eztakiela berak not-
tzuk maketoak izan leikezan. Make-
foakaitik ezer esan dalako, zuzenago,
makelo berbea aitatu dalako bakarrik
ainbeste asarratuten danak. baserri-
{arral (aldeanos) deituten deusku
urruiniez edo manesprecioz, zein da
ori esanaz odolak irakiten ipiniko

s

(1) Alan difio berak: wn durangues... | ni W L S
giesea cdo Pancorbo aldeko durangurren bat ezpuda

Buero.

IBAIZABAL

baileuskuz. Ez guizona; gu ezkara
maketo ta maketozaleen antzekoak,
eurai dagokioen izenaz deitu ezkero
asarratuten direanen antzekoal; guk,
bekokia zabal zakalik esaten dogu
nainun baserrifarrak gareala, ta zu
lango kirtenen batek ezarten deusku-
nean izen ori, ezkara bapere asarra-

tuten, gueuk aitortzen dogulako alde

guztietan,

Neuk eztakit nor zarean, baifa zeu-
re eskutitzan da ezagun,erderaz bere
etzaviala mutill andia, ta euskeraz
barriz... ccero badakizu zer dan? Ba-
serritarrak gueure berbetea ondo
dakicu; ta maketoena, batzuk aituten
emoteko lain da,beste batzuk zuk eta
Fuskalerriko erderazaleak baifio mi-
11a bider obetfo, Beraz, baserritarren
goierara elduteko bide asko dauka-
zu ondino .echocho.

Kanpotarren alde urieten dau ja-
Lintsw izuearri onek, esanaz: kanpo-
tarrak datozanean jakina da erria
queituter dala. ;Ondino olakorik en-
tzun dozue? Errezki peluka bat ero-
siko dozu, bada ori lango egui zakon
aundi bat noberen burutik atara ez-
kero, meloi ganeko ule guzfiak jau-
si bear dabe. jTamal edo lastimada
Erroman Guiltzapean dagozan Kar-
denalak ez jakitea zelango jalaturiz-
ko izarra dagoan Durangon!

Orisse irakurri nebanean esan neu-
tsan neure arkondariari: Onelic #n
durangués ipinten dau eskutitz oi-
fiean, baina edozer jokatuko neuke
Pero Grullo (2) dala, edo beintzat
onen seniden bat.,

Arrazoi ikaragarri orreri erantzu-
telko adorerik bere eztaukat, baina
gogo-indar aundi bat eguin <da zer-
edo zer esatera noa, Zure adiskide
caztelarrak daukee esakera bat, poli-
ta (an bere badagoz ganza poliiak,
aifortzen dogu), eta da: Lagun cha-
rrakaz egotea baino obe dala baka-
rrik egon (3). S—

= B mao e L

(M Al maketo-zales zarean  exkero, oukiko dozu
Pero Grul?n barel.

($) Erderaz ipiiliko deutsut jakin daizun; Mos pake
estar solo que mial acampanudo,

Efa beguiratu guizonak munduko
gauzak zer direan. {Zeinek eta kirten
orrek esan bear guri asfoak gareala!
(:izonchua, esatea utsa da, izateagaz
kontu.

Zure eskutitz laburrari erantzun
deutsat, mesedez euskeraz erantzutea
IBAIZABAL - en eskatzen deustazula
ko. Beste bein ipifizu eskutitzen
azpian zeure benetako izena; zuk di-
nozuzan arrazoiak firma barik ipin-
tea, doillor edo kobardien kontuak
dira.

Inoiz orretara bialtzen badozu es-
kutitzik, mesedez erantzuerea eska-
tuarren, zati-zati eguin da, eche guz-
tietan dagoan guela chikiko zulotik
beera botako dot.

Eta amaitu baino len berba batzuk.
IBAiZzABAL-ek eztau urten maketoai

kontra eguiteko ta eztautse bapere

gorrotorik, kanpotarrak direalako
bakarrik. Datorren astean edo, Jain-
koak gura badau, esango dogu zer-
bait onen ganean.

Iepa1ZABAL-en artezkaria.

IGARKIZUNAK

Mendaroko Sagalotzako Josepa zi-
joan otarra bat bete sagarrekin De-
ban saltzeko fasmuan,eta ia Muno-
cho-barrenera irichi zanean, irrista-
da bat eguinfa erori zan neskacha,
baita otarran zeduzkan sagar guztialk
ere joan ziran errefenera.

Asi zan bereala sagarrak bilduizen
eta guertatzen zitzaion gauza polit
bat: binaka bilduta, sobratzen zi-
tzaion bat; irunaka bilduta, bi; launa-
ka, iru; bosnaka, la4; seinaka bost;
eta zagpinaka bilduta etorri zitzaion
jusia justu. - |

Orain galdetzen det nikk Azenbat
sagar zituan Josepa Sagalotzakoak
bere gtarrachuant

FPatrizio Zelaia abarketeruak esan

ta Praisku Arriolak bialdua.

Lengo astekoen erabaguiak: Biga-
rrena, botikarioaren alabea medikua-
ren emazteq izaitik; irugarrena, prai-
lle bat egoan DBakocha izena ebana,
berak jun eban berea ta besteak ez, la
orra amaika guelditn, Lenengo igar-
kizuna bialdu ebanak esaten euskun
bere paper chatalean erabaguia zala;
11 mando, 8 2aldile 1 aslo. Bana
Boldrok dauka berbea:

«Igarkizun edo erabakizun orrek

lau erabagui daukoz, onechek: lenen-

go, 14 mando, 2 zaldi ta 4 asto: biga-
rren, 13 mando, 4 zaldi ta 3 aslo; iru-
garren, 12 mando 6 zaldi ta 2 asfo; eta
laugarren, 11 mando,8 zaldi ta 1 aslo.
Erabagui bakarrekoa izan daiten,
beste baldintasun edo kondizifioren
bat ipiiii bear da, esaterako, zaldiak
iru bider gueiago direala astoak bai-
fio; orduan erabaguia ausse bakarrik
izango zan: 12 mando, 6 saldita 2
aslo,»

Lauretatik lenengoa bialdu dabe
Bilboko Emilia Bengoa neskatilleak
efa I'. Ibarluzeak, Mendatako Ma-
mertalk, eta Donostiako Jose Miguel
Azkuek; bigarrena Mendavoko Ma-
rin Oses-ek eta Zarauzko Praiska
Arriolak; irugarrena Bergarako Jose
Azurmendik, Lezoko L.K-k, Arecha-
baletako Errekaldek, eta eztakigu
nunge Artozalek; langarrena Zarauz-
ko Praisku Arriolak. Azken-ordunan
Bilboko Abi-koak bialdu deuskuz lau
erabaguiak.

Boldroren beste igarkizun biak
aitatu doguzan gusfiak igarri dabez.

Oar bat, ¥stalki edo sobre idiguian,
zentimo lauren bateko selloaz bial-
du leikez erabaguiak, estalki ganean
eskribidu ezkero: Para la tmprenia.

La EDITORIAL VIZCAIRA doerichon moldapuintzan

Gran Via, 26 eta Ledesma, 15,

AT

Jorje.—Y ez!
Andr. Kat.—3Zer?
Jorje.—DBaietz.

Andr. Kat.—Zerbait nai aldau artu, ardua edo ura

badaukat.
Jorje.—Ez.

Andr. Kal.—Pattarra ere badet.

Jorje.—z ez.

Andr. Kal.—Ovri ikara eman dit pistola aundi orrekis.
Jorje.—Ja ja, ezta pistola, au da erretratatzeko ma-
kifia, zu ere emen barrénen zaude.

Andre Kal.—3;Ni? jZenek sartu nau bada¥?

Jorje.—Nik.

Andr. Kal.—Ez det bada gentitu; abek gauzak sortu-
tzen dituzte munduan.

Jorje.—QOrainl parajo abetan bislak artzera nua.

Andre Kat.—3Zer bada len gastatuak al dauzka?

Jorje,—Neriak ez, baztarrenak.

Andr., Kat.—Orduan ez badu bear ezer, beorren li-
zentziakin banua, guero arte. (Joaten da).

Laugarren irudia

IV

JORJE (bakarrik)

Jorje—Jaunak, edozenek esango du ni ikusita ingue-
lesen bat naizela, banan ez; ni naiz euskal-
duna urte askoan Inglaterran egon ta nere

larrera natorrena.

T

Donostiatik alde eguin nuen oraifi oguei
urte, barku belako batean; goguan daukat
gaur balitz bezela; an naiko lan eguin det,
esan zagun oso suerfe ona izan detala nere
lanetan; cta oraiii nator onera, nere lur mai-
tera, Euskalerri gozo pase gabe ontara.

Makiiia bat paraje mundu ontan ikusi det
bafian ez da au bezelako chokorik ifion, au
bezin alairik, eta emen bezelako jende gor-

. dinik eta egokiagorik.

Amaikaamets eguin det Londresen. Laun-
batero jakifia nuen, amets bat; iruditzen zi-
tzaidan ametsetan Donostira etortzen nitza-
la; naiko sagardo edan eta astelenean an es-
natzen nitzala; aiek ametsak ziran; banan
oraiin eguietan etorri naiz, dirua naiko ba-
det Londres-ko Bankuan, ez det gueiagoren
bearrik; onuntz nator gastaizera egun on

batzuek pasatzera.

Ni mutill zarra naiz, gurasorik ez det,
anai bat bakarrik det munduan; bai {Bissen-
te guizarajua! Donostian jakin det nola an-
dik alde eguin zuan inguru abetara lanera,
efa beragatik nator, ea emen nonbait arki-
tzen detan; non nai ezagutuko det ikusi or-
dulko, bezui ondoan utzi nion kristau zi-
nialia edo sillua obeto ezagutzeagatik, arria-
kifi jota; chikitalko kontuak.

iA ser eldu aldia eman bear diotan topa-
tzen detan lekuan! baleki nik ditutan diruak
beretzako dirala erdialk; ez det nai ni abera-




